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AS DIFERENTES DENOMINACOES DAS “OCLUSIVAS FRICATIZADAS”
DO PORTUGUES. Implicagdes linguisticas da questio”
7

Jodo Veloso (%)

I Introducio

Entre os fenémenos fonéticos verificiveis no consonantismo do portugués europeu
contemporineo, conta-se uma variagio alofénica que afecta as oclusivas sonoras /b d
g/ e que consiste na possibilidade de estas consoantes serem realizadas, em determinados
contextos ¢ por um nimero significativo de falantes, como [B 8 v, isto é, como consoantes
continuas (Andrade, Andrade e Viana, 1978; Viana, 1984; Veloso, 1995). Por outras
palavras, os alofones [ 6 v] de /b d g/ siio realizaclos sem as marcas actsticas caracteristicas
das realizages fonéticas prototipicas das consoantes ditas aclusivas, que sio um intervalo
de siléncio & uma explosio (Ainsworth, 1976; Dorman, Raphael e Liberman, 1876;
Repp, Liberman, Eccardt e Pesetsky, 1978; Fitch, Halwes, Erickson e Liberman, 1979,
Lieberman e Blumstein, 1988; Kent e Read, 1992).

Esta variaciio, consicdlerada por auvtores come Morais Barbosa (1965:13-14) como
uma das caracteristicas idiossincriticas mais tipicas do portugués contemporineo’, tem
sido objecto de diversos estudos fonéticos (Andrade, Andrade e Viana, 1978 Viana,
1984; Veloso, 1993) e constitui, como dissemos, uma variacio aloférica. Como tal,
podemos dizer que dela resultam realizagdes fonéticas sem valor distintivo entre si,
pelo menos junto dos ouvintes nativos do portugués®, e fortemente (mas nio
exclusivamente, como tem side sugerido por estudos fonéticos mais recentes™)
condicionadas pelo contexto fonético em que ocorrem (cf, Gleason, 1953:280; Dubois,
Giacomo, Guespin, Marcellesi, Marceilesi e Meével, 1991:21),

No presente estudo, pretendemos percorrer criticamente as diversas terminclogias
utilizadas em trabalhos anteriores para se fazer referéncia a variagic que nos ocupa (e
aos alofones que dela resultany) para, partindo dai, analisarmos algumas implicacoes
linguisticas de interesse mais geral’,

Com esse objectivo assente, COMecaremos por rever as termuinologias mais expandicas;
de seguida, esbocuremos uma revisio dos fundamentos das terminclogias usadas e dos
conceitos que elas implicam; finalmente, confrontaremos os termos usados e os seus
fundamentos com os dados fonéticos e linguisticos que ©s estudos anteriores nos
fornecem.

(*) Universidade do Porto
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2 AS DIVERSAS TERMINOLOGIAS USADAS

O guadro seguinte reline e permite comparar as opgdes terminologicas adoptadas
por diversos autores para se referirem 4 variagiio alofonica e a0s alofones que agui nos
ocupany’,

QUADRQ 1 — As vilrias terminologias usadas por diversos autores para se mencionarem 4 variagio e os
alofones que dela resultam em portugués

AUTOR
GONCALVES VIANA
(1833:22, 25, 26)
GONCALVES VIANA
(1892:20 € 55, 75)

SA NOGUEIRA
(1038:22, 42, 125)

VARIACAO
Assibilacdo

ALOFONES
Fricativas

Assibilacio Fricativas

Oclusiio imperfeita Alricadas
Africaciio (modalidade

assimilaciio)

de

HERCULANO DE
CARVALHO (s/d:3-4)
JAKOBSON, FANT & HALLE
(1952:23)

Quase [ricativas

Constritivas mates
("Mellow constrictives®)

LUDTKE (1952:287) Fricativas

MORAIS BARBOSA (1863:13- Espirantes

14, 170)

AZEVEDO FILHO (Ligeiramente) africadas

(1968:323)

HEAD (1971:1118-1119) Semi-oclusivas
Espirantes
Continuas
Nio-estridentes

JACQUEMIN (1973 Fricativas

MATEUS (197377, nota 9)

Fricatizacido

PARDAL (1977:185 ¢ s5.)

Espirantizacio

Fricativas nio-estridentes

ANDRADE, ANDRADE &

Fricatizacio

Fricalizadas

VIANA (1978 passim)

VIANA (1984: passim) Fricatizagdo Fricatizadas
MORAIS BARBOSA  (1994: Oclusivas imperfeitas
60-61) Espirantes

Como se constata, s termos mais comuns para se fazer referéncia 4 variagdo em estudo
e aos alofones que a concretizam sio Yfifcativas”, “fricatizacdo”e “oclusivas fricatizadas”

Estes termos sugerem entdo que [f 3 v) sejam descritiveis como oclusivas (b d gD
“transformadeas em fricativas”, ou articuladas “comio fricativas”.

E esta assimilagic, terminoldgica e conceptual, entre (B 3 v] e as consoantes fricativas
que pretendemos discutir no seguimento deste estudo.

3 Uma revisdo dos termos basicos de fonética

Nesta secgio, & nosso objectivo analisar criticamente quais os conceitos que suportam
certos termos e designacdes consagrados pela fonética, principalmente pela fonética
dita tradicional. Ocupar-nos-emos, sobretudo, de saber em que se fundamentam nogoes
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como as de “oclusiva”e ‘fricativa”, em que se baseia a biparticio rigida e candnica das
consoantes nessas duas classes e, finalmente, quais as alternativas que, dentro da propria
fonética tradicional, se nos oferecem a uma biparticio tdo rigida que, quanto a n:ds,
parece pouco operante ¢ pouco adequada aos dados fornecidos, por exemplo, pelos
estudos fonéticos das “fricatizadas” do portugués.

Em fonética tradicional, parece ter imperade, de facto, uma biparticio muito estrita
das consoantes de qualquer lingua nas classes “oclusiva” e “fricativa”. Tais classes 580,
nas correntes tradicionais, definidas em funcio da articulacio oral completa
momentaneamente interrompida (nas oclusivas) ou parcialmente interrompida e continua
{nas fricativas) (em termos aclsticos, a passagem oral completamente interrompida é
responsivel por um intervalo de siténcio — ou auséncia de energia actstica -, sendo a
passagem oral parcialmente interrompida e continua responsivel por uma presenca de
energia durante a articulagio segmental). Esta € a perspectiva que identificamos em
estudos de fonética articulatdria tradicional como Gongaives Viana (1892:3 e ss.),
Grammont (1933:36 e ss,, 58 e s5.), 53 Nogueira (1938:22), Gili Gaya (1950:73 e s5.) e
Malmberg (1954:73 ¢ s3.), por exemplo.

A continuidade surge, dessa forma, como uma marca fundamental na organizagio
dos sistemas consondnticos: € em funcio dela que as consoantes de qualquer lingua se
repartem por uma das duas classes imediatas em que elas se podem dividir obrigatdria
e naturalmente. Embora especialmente importante ¢ fundamentada na fonética tradicional,
esta bipanigio candnica das consoantes em duas classes obrigatdrias em funcio da
continuidade da sua articulagio encontra reflexos em obras mais recentes e inseridas
en inspiragGes tedricas posteriores, como o generativismo: é este, por exemplo, © caso
de Mateus (1973), quando afirma que “Os segmenios [+cons/ dividem-se basicamente
em [~contf e [+cont] (. )" {Mateus, 1975:22).

Efectivamente, embora a auséncia/presenca de energia actstica durante a articulagio
consonidntica parega corresponder, em termos fonéticos, a uma pista acistica importante
para a percepgio do modo de articulagio ~ para a classificacio de uma consoante
como oclusiva ou fricativa —, conforme demonstrado ou defendido por obras, ji citadas,
como as de Ainsworth (19763, Dorman, Raphael e Liberman (1976), Repp et al (1978),
Fitch et al (1979), Lieberman e Blumstein (1988) ¢ Kent ¢ Read (1992), parece haver
evidéncia suficiente, pelo menos em certas finguas, de que outras propriedades fonéticas
para além dela possam desempenhar um papel importante no processamento do mocdo
de articulagio. Conscantes com as caracteristicas fonéticas das “fricatizadas” do portugués
parecem conter em si, COmo veremos, marcas aclusticas proprias (resultantes de
configuragtes articulatorias especificas), que ndo permitem a sua inclusio tous court
num desses dois grandes grupos consondnticos e que, portanto, nos conduzem i
necessidade de uma reparticiio alternativa das consoantes por outras classes que ndo

. P P : ] : )
exclusivamente a tradicional oposigio “oclusiva # fricativa™,

Quanto a este Gltimo aspecto, a fonética ariculatéria de tradicio britdnica sugere-
nos algumas pistas que devemos considerar. Se virmos na obra de Laver (1994) uma
condensacio dos principics bisicos dessa tradigio, observaremos que, para O autor,
aquilo que nos habituamos a conceber como “modos de articulacio” rigidamenie
espartithados pelas duas categorias consoninticas bisicas ji mencionadas corresponde,
antes, a uma gradagio continua de “graus de estrictura” degrees of stricture™) do tracto
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vocal que se aplica a todos os sons da fala (¢ ndo somente 4s consoantes) e de que
deriva nic uma biparticio bidsica, mas sim uma triparticdo bisica, que nos permite
incluir qualquer som da fala {consonintico ou vocdlico) num dos rés grupos seguintes:
sons oclusivos (“slops ), sons [ricativos (“fricatives™} e sons ressonantes {“resonanis”)
(Laver, 1994:134-135). Os sons oclusivos representam, na escala continua dos graus de
estrictura, os que sdo produzidos com o tracto vocal maximamente fechado (“complete
closure™) (Laver, 1994:134, 205 e ss8.); os sons fricativos encontram-se numa posicio
intermeéclia da escala, sendo produzidos com uma abertura minima do wracto vocal,
deixando ao ar uma passagern continua suficientemente estreita (“close approximation”)
para dal resultar uma turbuléncia audivel (Laver, 1994:134, 244); no outro extremo da
ascala, encontramaos os sons ressonantes, articulados com um estreitamento do tracro
vocal mais lato do que o verificado nas fricativas, isto €, nio suficientemente estreito
para provocar turbuléncia audivel ao fluxo expiratdrio (opernt approsximation ™) {Laver,
1994:135, 269).

Num esquema que aprofunda esta triparticiio, fazende depender de cada um destes
trés grupos principais classes fonéticas menores, Laver (1994:147) incluiré:

— nos sons fricativos, as fricativas centrais (produzidas com uma “close approxi-
matior” formada pelo plano médio-sagital da Hngua, coincidentes, portanto, com
as fricativas /f s [ v 23/ do portugués) e as fricativas laterais (em que essa obstrucio
se conjuga com uma passagem do ar livre e continua nos bordos da lingua, como
a fricativa /B/ de certas linguas eslavas, por exemplo);

— oS SONs ressonantes, as ressonantes laterais (articuladas com uma “open
approximation” ao nivel dos bordos da lingua, tal como /1 £/ do portuguds) e as
ressonantes centrais {articuladas com a mesma “oper approximation” no €ixo
central do conduto bucal, e onde t&m cabimento, por sua vez, as vogais “tradicio-

" I

nais” e as

apreximantes ndo-silibicas”), -

Por aproximante (ou, nos termos exactos de Laver (1994), “aproximearte ndo-
silabica”), o autor entenderi entdo todos 0s sons que, sendo articulados sem fechamento
total nem aproximagio cerrada de dois orgios artculadores na cavidade oral, nio
passam preencher o nicleo silibico; de acordo com o que & explicitamente afirmado
pelo autor, o termo “gproximarnie” recupera o que tradicionalmente era descritc como
semivogais e ainda as consoantes a que a fonética tradicional inglesa chama “frictionless
continuaris” {“continuas sem [fricgdo”) (Laver, 1994:270). Este termo, que podemos
encontrar, por exemplo, em Catford (1977), conhece efectivamente uma considerivel
tradicio na fonética britdnica, onde é usado para, nas consoantes continuas (que, nas
outras correntes tradicionais citadas, sdo indistinta e sumariamente apelidadas de
“fricativas” ou “constritivas’™), distinguir entre “fiicatives”, produzidas com ruidos de
friccdo audiveis, e “frictionless continuants”, produzidas sem ruidos de fricgio audiveis.
O termo “aproximante”, proposto por Peter Ladefoged’ (Catford, 1977:119 e ss.; 1988:63
e ss,; Laver, 1994:270), é dado como sindmimo deste Gltimo.

De acordo com os estudos de Martinez Celdrin (1984, 1991) relativos aos alofones
[B 8 v] do castelhano, o termo “aproximante”, com a fundamentagio que lhe & dada
pela fonética inglesa e que atrds sintetizdmos, aplica-se com bastante propriedade as
“fricatizadas”.
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4 Dados fonéticos sobre as “oclusivas fricatizadas” do portugués
¢ problematizacio terminologica

Como afirmdmos na introdugio a este wabalho, as “oclusivas fricatizadas” do portugués
foram objecto de estudos fonéticos diversos, a partir dos quais nos é possivel extrair
alguns dados pertinentes para a sua caracterizacio articulatoria, actstica e perceptiva,
Referiremos de seguida alguns desses dados, seleccionados principalmente em funcio
do interesse que projectam sobre o assunto central deste estudo.

De todos os aspectos fonéticos, os articulatérios serdo talvez os menos explorados
em relacdo a estes alofones, na literatura disponivel sobre o assunto, A caracterizagio
articulatoria que podemos assumir para [B 8 v baseiz-se em observacdes extraidas da
analise espectrogrifica destas realizacdes. Esta apresenta-nos segmentos de duracio
breve, caracterizados por uma componente harmonica de baixa intensidade e de aspecto
transicional {Andrade, Andrade e Viana, 1978; Viana, 1984; Veloso, 199%)% o que indicia,
a nivel articulatério, segmentos produzidos com um tracto vocal incompletamente fechado
(cf, p. ex,, Andrade, Andrade e Viana, 1978:19:20). Acusticamente, nio é registado, em
consequéncia, nenhum intervalo de siléncio durante a articulacio destes sons.

A nivel perceptivo, a principal conclusio a retirar dos estudos que exploram esta
vertente € a de que, confirmando a hipdtese tedrica avancada pela fonologia distribucio-
nalista acerca do processamento dos contrastes alofénicos em geral (cf. Gleason, 1955:280),
para os ouvintes nativos do portugués nio existe discriminaciio auditiva entre as oclusivas
“fricatizadas” ¢ as nio-“fricatizaclas”, sendo todas els idenzificadas como aclusivas (Viana,
1984; Veloso, 1995). Para os ouvintes nio-nativos, parece verificar-se uma tendéncia
inversa: estes ouvintes tendem a associar as “fricatizadas” com consoantes continuas
(Veloso, 199%).

Segundo algumas conclusdes dos autores citados (Viana, 1984; Veloso, 1995), o que leva
©s ouvintes nativos do portugués a identificarem como consoantes oclusivas consoantes
com energia actstica durante a sua articulacio (conscantes conitnuas), como as “fricati-
zadas”, € uma menor importincia perceptiva (logo, fonolégica) concedida por esses
mesmos ouvintes, em funcio dos seus conhecimentos linguisticos, 4 continuidade dos
segmentos. A continuidade, como ja foi dito, é referida por muitos autores (Ainsworth,
1976; Dorman, Raphael e Liberman, 1976, Repp et al,, 1978, Fich et al., 1979; Licberman
e Blumstein,1988; Kent ¢ Read, 1992) como fundamental para o processamento perceplive
do modo de articulagiio, o que é coadunivel com a divisio candnica das consoantes
em oclusivas e fricativas em funciio dessa mesma continuidade. Contudo, os estudos
perceptivos relativos ac processamento de [B 8 vl em portugués qQue cithmos ja (Viana,
1984; Veloso, 19935), baseando-se numa hipétese delineada por Jakobson, Fant e Halle
(1952), secundada depois por Head (1971), sugerem que, para os guvintes nativos do
pornugués, a distingdo perceptiva entre oclusivas e fricativas se baseia nio na continuicade
cdos segmentos (isto €, na mera presenga ou auséncia de energia aclstica), mas na sua
estridéncia (ou seja, em determinadas propriedades acasticas da energia eventualmenie
encontrada): serdo identificadas como oclusivas todas as consoantes rndo-estriden les, e
como fricativas todas as estridentes, independentemente da sua continuidade.

Ora, a estridéncia — que é categorizada como um traco distintive em Propostas comeo
as de Jakobson, Fant e Halle (1952) e Chomsky e Halle (1968) — €, NEessas propostas, o
correlato linguistico de ruidos de fricgdo (desarmdnicos) intensos e audiveis resultantes
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de uma estrictura muito acentada do wacto vocal (Jakobson, Fant e Halie, 1952:24;
Chomsky e Halle, 1968:329).

Assim, nada parece haver que aproxime foneticamente as oclusivas “fricatizadas”
das consoantes fricativas do portugués: acusticamente, aquelas sdo caracterizadas por
uma componente harmonica (ndo-estridente), sendo esias caracterizadas por uma
componente desanmonica estridente importante; articulatoriamente, as “fricatizaclas”
sio produzidas com um grau minimo de estrictura do tracto vocal, oposta 4 estrictura
muito cerrada encontrada nas fricativas; perceptivamente, néo existe, nos ouvintes nativos
da lingua, confusio entre os dois grupos, o que, segundo alguns estudos (Viana, 1984,
Veloso, 1993), é atribuivel 4 nZo-estridéncia destes segmentos, mais imporante, ainda
de acordo com as conclusdes dos mesmos estudos, do que a continuidadle para ©
estabelecimento de diferencas de modo de articulagio consondntico nesta lingua’.

Fm consequéncia, parece nio ser muito conveniente continuar a adoptar uma termi-
nologia que, pelo menos apareniemente, continue a assimilar as “fricatizadas” as fricativas;
quanto a nds, tal assimilacao deriva da necessidade radical de se conformar esta variacio
2 uma divisio rigida herdada de forma candnica por uma tradicio fonética que com
dificuldade se ajusta aos dados observados em pormenor.

Na tradiciio britAnica, como vimos, existe, por contraste com a fonética tradicional que
deu origem 4 bipartic2o atrds mencionada, lugar para outras categorias consondnticas para
alem da divisio clissica oclusivasvs. fricativas: a0 serem adnitidas, com direfte a uma
categoria propria, consoantes confinuas sem fricgiio (fiictioniess continuanis”, referidas por
Catford (1977, 1988) e por Laver (1994), ou “approximenits”, terme criado por Peter Ladefoged
e adoptado pelos mesmos autores anteriormente citados), resta-nos algum “espago con-
ceptual” onde, sem continuarmos & assimila-las, ao que parece sem grande fundamen-
taciio de ordem fonética, as fricativas, poderemos incluir as “fricatizadas” (B 8 vl

Q primeiro autor a defender explicitamente o termo “aproximante” para caracterizar
e classificar estes alofones, reportando-se ndo ao pOItUgUEs mas antes ao castelhano, fol
Martinez Celdran (1984, 19913

Outras designacdes, para além das mais assentes na tradicio britinica, nos parecem
igualmente aceitdveis, de entre aquelas que ém sido usadas: © Quadro 1 regista algumas
propostas que consideramos interessantes ¢ adequadas, face aos dados disponibilizados
pelos estudos fonéticos destas consoantes, ndo s6 por rejeitarem uma assimilagdo entre
consoantes oclusivas “fricatizadas” e fricativas em portugués, mas por mencionarem
precisamente aquilo que parece fundamental na caracterizacio fonética completa
(actstica, articulatéria e perceptiva) destes alofones — a auséncia de friccdo audivel.
Estio neste caso as propostas de 84 Nogueira (1938) (que fala de "cclusiio imperfeita™)
e Head (1971) (“continuas nio-estridentes™), por exemplo.

Os termos “espirante” e “espirantizaglo”, que encontramos e Morais Barbosa (1903,
1994) e em Pardal (1977), refutados por Martinez Celdran (1991) em virtude da sua
equival@ncia sinonimica cons “fricativas” em alguns autores tradicionais (como Grammont,
1933:58 e ss.), ndo nos parecem, também, uma opgio desadequada. Corm efeito, ©
termo “espirante” € explicita e rigorosamenie definido por Martinet (1960:45) como
aplicando-se a qualquer consoarnte continua em que sio audiveis phudi des résonances
¢ui 'un froftement”, NO que este autor s¢ aproxima bastante da definicio de “ressonante”
que encontramos em Laver (1994)10,
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5 Conclusdes

Ao longo deste estudo, procurimos demonstrar que a designacio corrente “oclusiva
fricatizada” (e, concomitantemente, a de “fricatizagdo”) habitualmente usada para se
fazer referéncia aos alofones B & v] de /b d g/ nio parece adequar-se aos dados
oferecidos pelos estudos fonéticos dessas consoantes.

Esta desadequacio foi demonstrada por estudos anteriores, que se debrugaram
explicitamente sobre a questio terminolégica, reportando-se especificamente ao
castelhano (Martinez Celdran, 1991), e, implicitamente, pela opgio, por parte de alguns
autores, por termos alternativos (vd. Quadro 1).

A principal razdo desta desadequacio é a assimilacio terminoldgico-conceptual enire
estes alofones e as consoantes fricativas que o termo “fricatizada” deixa transparecer.
Estudos fonéticos tm demonstrado nio haver, i parte a continuidade, com um interesse
perceptivo aparentemente diminuto e secundirio face i estricdéncia em portugués,
elementos relevantes que aproximem as “fricatizadas” das fricativas, nem em termos
articulatdrios, nem aciisticos, nem perceptivos.

Com efeito, estes alofones parecem ser realizacoes de um tipo consondntico especifico,
diferente quer das oclusivas,quer das fricativas, e certos termos da fonética inglesa —
como “ressonantes”, “continuas sem friccio” ou “aproximantes” — parecem adequar-se
ds caracteristicas fonéticas que os estudos disponiveis nos revelam acerca destas
consoantes.

Este capitulo retomz ¢ desenvolve alguns aspecios abordados no imbito de um trabalhe académico anterior
(Veloso, 1995), realizado sob a orientaciio da Professors Doutora Maria da Graga Pinte, da Faculdade de Letras da
Universidade do Ponto. A parte experimental desse trabatho, na qual se baseiam algumas das nossus conclusdes,
foi quase exclusiviimente realizada no Laboratério de Fonética da Universidade de Estocolmo, com a supervisio
do Professor Francisco Lacerda, gracas a uma bolsa de cunta duracio concedida pelo Instituto Sueco.

T Porém, 4 mesma variacio tem sido descrita ou referida noutras linguas, com especial destaque para as linguas
ibéricas, cormo o castelhano, o catalio &, mesmo, o basco, nio pertencente i familia indo-europeta (cf. Mascurd,
1984; Curbonell e Llisterri, 1992; Martinet, 1955; Viana, 1984). Segundo Martinet (1955:257-259), nestas linguas esta
variagdo seria uma manifestacio do fendmeno de lenigdo amiculatoria, presente em quase todas as linguas indo-
eurcpeias, Para outros dados relutivos 4 esta questio, remetenios para Veloso (1995:29-30).

™

Um dos motivos que justificam o interesse pelo estudo deste fendmeno encontra-se precisamente no facto de,
sendo esta uma variacho alofénica, nos poder elucidar acerca do papel da lingua marerma e de outros conhecimentos
dos sujeitos ouvintes sobre a percepeio da fala. Esse foi o interesse central que nes motivou em Veloso (1999).

3 Eswudos fonéticos destes alofones, como os de Andrade, Andrade e Viana (1978), Viana (1984) e Veloso (1995),
encontrirum, em amostzas do mesmo falunte ou provenientes de falantes diversos, realizagdes continuas e nio-
continuus de /b d g/ nos mesmos contextos fonéticos. Em Veloso (1995), encontrimos indicios de uma influéncia
da situagio de elocucio sobre este fendmeno: os mesmos talantes, nos mesmos contextos fonéticos, mostraram
produgdes muioritariamente ndc-continuas de /b d g/ em discurso lido, por contraposicdio com o discurso
espontnee, em que sio muito mais frequentes os alofones continuos.

1 Idéntico propdsito nes motivou no ponte 1.1.2 do tmbatho snteriormente citado (Veloso, 1995:19-24); neste
momente, procurdremos aprofundar alguns aspectos ai menas desenvolvidos.

b

O quadro agui apreseniado toma em consideracio apenas os autores ¢ os estudos que descrevem o fendmeno ru
lingua portuguesa. Num guadro semelhante que incluimos em Veloso (1995:23) foram considerados autores &
estudos referentes ao castelhane, onde, como afirmimos, se regista wma variacio idéntica.
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6 Estudos relativos a0 castelhane, como os de Martinez Celdran (1984, 1991) e Veiga (1985), debrugum-se sobre estu
questdo nessa lingua, propondo que o tradicional peso conferido 4 continuidade consondntica seja requestionado.

7 Ladefoged (1971:46) define-o da seguinte forma: “Appreximarion of wo articulators without producing e lurbulent
airstream.”.

& Todos os estudes citados incluem reproducdes de espectrogramas de “oclusivas fricatizadas”.

9 Estas conclusbes reiteram, de certa forma, as de Martinez Celdrin (1984, 1991} e de Veiga (1985} relativas ao
castelhano.

10 A confusiio terminolégica entre “espirante” e “fricativa”, receada por Mantinez Celdrin (1984, 1991), parece-nos
razoavelmente afastada: além da limitagio conceprual de Martinet (1960 referida no corpo do texto, na maior
pane das obras de referéncia fundamental em fonética tradicional mais recentes niio ocorre sequer o termae
“espirante”.
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